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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-GARONNE

Direction régionale de 'environnement,
de 'aménagement et du logement

Direction écologie
Division biodiversité

Arrété préfectoral n® 31-2017-03
relatif 2 une autorisation de destruction, capture, déplacement d’individus ainsi que de destruction,
altération, dégradation d’aires de repos et/ou de reproduction d’espéces protégées dans le cadre de Ia
construction d’un batiment industriel

Le préfet de la région Occitanie
Préfet de la Haute-Garonne,

Officier de la Légion d’Honneur,
Officier de ’ordre national du Mérite,

Vu le livre IV du code de Penvironnement, dans sa partie législative et notamument ses articles L. 411-1 et L.
411-2;

Vu le livre I1 du code de I'environnement, dans sa partie réglementaire et notamment ses articles R, 411-1 a
R.411-14;

Vu le décret n® 97-34 du 15 janvier 1997 relatif 4 la déconcentration des décisions administratives
individuelles et le décret n® 97-1204 du 19 décembre 1997 pris pour son application ;

Vu DParrété ministériel du 23 avril 2007 modifié fixant la liste des mammiféres terrestres protégés sur
Pensemble du territoire et les modalités de leur protection ;

Vu Parrété ministériel du 23 avril 2007 fixant la liste des insectes protégés sur ’ensemble du territoire et les
modalités de leur protection ;

Vu I'arrété ministériel du 19 novembre 2007 fixant les listes des amphibiens et des reptiles protégés sur
Pensemble du territoire et les modalités de leur protection ;

Vu I’arrété ministériel du 29 octobre 2009 fixant les listes des oiseaux protégés sur I’ensemble du territoire et
les modalités de leur protection ;

Vu Parrété ministériel du 19 février 2007 relatif aux conditions de demande et d’instruction des dérogations
définies au 4° de Darticle L.411-2 du code de environnement ;

Vu la demande présentée par la société LATECOERE en date du 9 décembre 2016 ;

Vu I'avis favorable sous réserves en date du 31 décembre 2016 du conseil scientifique régional du
patrimoine naturel d’Occitanie ;

Vu l'avis favorable de FAFB en date du 18 janvier 2017 ;

Vu le protocole d’accord entre la société LATECOERE et la Municipalité de Launaguet en date du
9 décembre 2016, sur les parcelles compensatotres des terrains du lieu-dit « Les Fourragéres » ;

Vu la mise en ligne des piéces constifutives de la demande aux fins de participation du public effectuée du
13 au 27 février 2017 sur le site Internet de la DREAL Occitanie et P'avis regu dans ce cadre ;

Considérant que la construction d'usine neuve en ZAC de Montredon pour le transfert et le développement
des activités de LATECOERE est une raison impérative d’intérét public majeur avérée ;

Considérant que le site d'implantation choisi est une solution satisfaisante au titre des enjeux identifiés et des
espéces protégées identifiées, et qu’il n’existe pas de meilleure alternative ;

Considérant que la qualité du diagnostic de I’état initial est suffisant au vu des travaux projetés tant d'un
point de vue des protocoles mises en ceuvre, que des périodes de prospection et ce sur I’ensemble de
{"emprise et pour I'ensemble des groupes ;
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Considérant les mesures d’évitement, de réduction et de compensation proposées ;

Considérant que dans ces conditions, la dérogation ne nuit pas au maintien, dans un état de conservation
favorable, des populations des espéces protégées citées en annexe, dans leur aire de répartition naturelle ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la Haute-Garonne,

Arréte :
Art. 1%, — Ydentité du bénéficiaire

Le bénéficiaire de la dérogation est ’entreprise LATECOERE, basée au 135, rue de Périole, & Toulouse
(31000).

Art, 2, — Nature de Ia dérogation

L’entreprise LATECOERE est autorisée, en application de Iarticle 1.. 411-2 du code de I’environnement et
sous réserve des conditions énoncées aux articles suivants, & déroger a I'interdiction de détruire, capturer,
déplacer les individus et de détruire, altérer, dégrader les habitats de reproduction ov/et de repos, des espéces
protégées listées en annexe 1 du présent arrété.

Cette dérogation est accordée dans le cadre du projet de construction et d’exploitation de batiments
industriels dans la ZAC de Montredon dans le département de la Haute-Garonne sur la commune de
Toulouse, 4 I'intérieur du périmétre défini en annexe 2 du présent arrété.

Art, 3. — Conditions de la dérogation

La présente dérogation est délivrée sous réserve de la mise en cuvre des mesures suivantes selon les
conditions signalées en annexes 3, 4 et 5 du présent arrété :

Mesures d’évitement d’impacts :

e Respect des emprises chantier
» Adaptation du calendrier des travaux aux sensibilités faunistiques et floristiques

Mesures de réduction d’ impacts :

« Lutte contre les espéces exotiques envahissantes,
 Sauvetage de la faune terrestre (reptile, amphibiens),
» Protection du sol,

« Entretien des milieux naturels,

» Aménagement de gites & reptiles,

Mesures de compensation des impacts résiduels :

« Gestion conservatoire des parcelles de Launaguet

Mesures de suivi et d'accompagnement :

+ Suivi en phase chantier
» Bilan environnemental régulier des parcelles aménagées
» Transmission des données naturalistes

Art. 4. — Mesures de suivi

La DREAL Occitanie sera destinataire des bilans des suivis listés en annexe 3, préparés par le maitre
d’ouvrage. Aprés le compte rendu final & la fin des travaux, les bilans seront ensuite produits 4 T an, 5 ans
puis & 10 ans aprés le chantier. La DREAL Occitanic évaluera les éventuelles adaptations ou corrections
proposées par le maitre d’ouvrage pour rendre opérationnelles et efficaces les mesures énoncées. Ces
modifications devront &tre validées par le service instructeur et mises en ceuvre par le maitre d’ouvrage aprés
Jeur notification.

Art. 5. — Durée de réalisation des activités bénéficiant de la dérogation

3

Cette dérogation est accordée & partir de la date du présent arrété et pour la péricde de fravaux
d’enfouissement. Elle cesse d’avoir effet dans le cas ou il s’écoulerait un délai de cinq ans avant le début des
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travaux ou si leur mise en ceuvre était interrompue pendant deux ans.
Art. 6. — Mesures de controle

La mise en ceuvre des dispositions définies aux articles 3 et 4 du présent arrété peut faire I'objet de contrdle
par les agents chargés de constater les infractions mentionnées a I’article L. 415-3 du code de
l'environnement. Les agents chargés de la police de I’environnement, en particulier les agents de la direction
départementale des territoires, de I’office national de la chasse et de la faune sauvage et de I’office national
de I’eau et des milieux aquatiques, auront libre acces aux installations, ouvrages, travaux ou activités faisant
I’objet de la présente autorisation, dans les conditions fixées par le code de ’environnement. Ils pourront
demander communication de toute piéce utile au controle de la bonne exécution du présent arrété.

Le maitre d’ouvrage est tenu de déclarer au service instructeur, dés qu’il en a connaissance, les accidents ou
incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant I’objet de la présente autorisation,
qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a ’article L. 411-1 du code de I’environnement.

Art. 7. — Sanctions

Tout manquement a la réglementation en vigueur et au respect des conditions d’attribution de cet arrété par
les bénéficiaires de la présente autorisation, entrainera son abrogation. Le non-respect du présent arrété est
également puni de sanctions définies a I'article L. 415-3 du code de l'environnement.

Art. 8. — Communication

Le bénéficiaire précisera dans le cadre de ses publications et communications que ces travaux ont été réalisés
sous couvert d’une autorisation préfectorale, s’agissant d’espéces protégées.

Art. 9. — Modifications

Des modifications substantielles pourront faire 1’objet d’avenants ou d’arrétés modificatifs. Elles ne
deviendront effectives qu’aprés leur notification.

Art. 10. — Autres décisions

La présente autorisation ne dispense pas d’autres accords ou autorisations qui pourraient étre par ailleurs
nécessaires pour la réalisation de I’opération, au titre d’autres législations.

Art. 11. — Droits de recours

La présente décision peut faire I’objet d’un recours devant le tribunal administratif compétent, dans un délai
de deux mois & compter de la publication au recueil des actes administratifs.

Art. 12. — Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Garonne, le directeur régional de ’environnement, de
I’aménagement et du logement d’Occitanie, le directeur départemental des territoires de la Haute-Garonne, le
chef du service départemental de I’agence frangaise pour la biodiversité, le chef du service départemental de
I'office national de la chasse et de la faune sauvage sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution de cet arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Haute-
Garonne.

Le présent arrété s’accompagne de 4 annexes relatives a la lisle des espéces protégées concernédes par la présente dérogation
(annexe 1), au périméire d’application de la dérogation (annexe 2), aux mesures d'évitement, de réduction, de compensation,
d’'accompagnement el de suivi (annexe 3) et la localisation des parcelles compensatoires sur le commune de Launaguet (annexe 4).

Ces annexes sont consultables auprés de la DREAL Occitanie (Direction de l'Ecologie, Département Biodiversité) — 1, rue de la Cité
administrative — 31074 Toulouse

Fait a Toulouse, le 1 3 MAR. 2017 Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général,
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Annexe 1 de I'arrété préfectoral n° 31-2017-03 du 10 mars 2017
relatif a une autorisation de destruction, capture, déplacement d'individus ainsi que de destruction,
altération, dégradation d’aires de repos et/ou de reproduction d’espéces protégées dans le cadre
de la construction d'un batiment industriel

Espéces concernées par la présente dérogation

Nom scientifique Nom vernaculaire Objet de la dérogation
Destruction,
altération,
: dégradation | Destruction | Perturbation
Chiropieres ; 1 iespecos aire de repos | d'individus d'individus
et/ou site de
reproduction
Nyctalus leisleri Noctule de Leisler _ _ X
Ppipistrellus nathusii Pipistrelle de Nathusius _ _ X
Pipistrellus pipistrellus Pipistrelle commune - - X
Pipistrellus kuhlii Pipistrelle de Kuhl - £ X
Nom scientifique Nom vernaculaire Objet de la dérogation
Destruction,
altération, dé-
Mammiféres terrestres - 2 espéces gradation aire Dﬁstr_uqhon Peirtuyb_atton
de repos d'individus d'individus
et/ou site de
reproduction
Erinaceus europaeus Hérisson d'Europe X — X
Sciurus vulgaris Ecureuil roux X - X
Nom scientifique Nom vernaculaire Obijet de la dérogation
Destruction,
altération,
: : dégradation | Destruction | Perturbation
e s aire de repos | d'individus d'individus
et/ou site de
reproduction
Hierophis viridiflavus Couleuvre verte-et-jaune X - X
Natrix natrix Couleuvre a collier
Lacerta bilineata Lézard vert X - X
Podarcis muralis Lézard des murailles X —
Vu pour é
amon arr

[ oastr. bi)



'Epfdalea calamita'

Crapaud calamite

Bufo spinosus Crapaud épineux i B ~ i
Hyla meridionalis Rainette meridionale . B _ «
Salamandra salamandra Salamandre tacheté X B B X
Triturus marmoralus Triton marbre x 3 3 %
Lissolriton helveticus Triton paimé X B B %

Nom scientifique

Nom vernaculaire

Objet de la déro

ation

Prunella modularis

Accenteur mouchet

Emberiza cirlus

Bruant zizi

Carduelis carduelis

Chardonneret élégant

Cisficola juncidis

Cisticole des joncs

Galerida cristata

Cochevis huppé

Sylvia atricapilfa

Fauvette & téte noire

Sylvia commurnis

Fauveite grisette

Hippolais polyglotta

Hypolats polyglotte

Aegithalos caudatus

Mésange & longue queue

Cyanistes caeruleus

Mésange bleue

Parus major

Mesange charbonniére

Phylloscopus bonelli

Pouillot de Bonelli

Phylloscopus collybita

Pouillot véloce

Fringilla coelebs

Pinson des arbres

Regulus ignicapilla

Roitelet & triple bandeau

Luscinia megarhynchos

Rossignol philomeéle

Erithacus rubecula

Rougegorge familier

Phoenicurus ochruros

Rougequeue noir

Serinus serinus

Serin cini

Saxicola rubicola

Tarier patre

KX X[ I I X XXX XX XXX XX XXX

KOOI XXX XX XXX XXX (X [x|x

Annexe 1 de l'arrété préfectoral n°31-2017-03 du 10 mars 2017
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Trogladytes froglodytes Troglodyte mignon X - X

Chloris chioris Verdier d'Europe X — X

Nom scientifique Nom vernaculaire Objet de la dérogation

Cerambyx cerdo Grand capricorne X X X

Annexe 1 de l'arréte préfectoral n°31-2017-03 du 10 mars 2017 2/3
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Réduction Lutte contre les espéces || 5 utte contre les espaces exotiques envahissantes devra étre assurée par piusieurs mesures mises | Avant et pendant les
exotiques envahissantes | an ceyyre avant et pendant le chantier et au cours des 10 années suivantes. phases de chantier

Elles consistent notamment au nettoyage du matériel avant que les engins péneétrent et que le
matériel soit introduit dans l'emprise, 4 des enlévements (en cas d'apparition d'espéces
envahissantes) et & de bonnes pratiques de gestion des plants arrachés et de destruction de déchets

pour eviter I'éventuelle dissémination de tout ou partie de ces espéces.

Le maitre d'ouvrage devra prendre toutes les mesures nécessaires (préeventives et curatives) pour
que les fravaux ne conduisent pas & l'introduction ou I'extension d’espéces exotigues envahissantes,
en particulier :

- par 'accés contrélé des engins de chantiers ou de matériels allochtones, potentiels vecteurs de ces
espéces.

- par la récupération et I'évacuation de la terre de surface excédentaire hors du site. Aucune terre
exogene ne sera introduite sur site.

- par la veérification ultérieure répétée sur le tracé de 'emprise chantier aprés sa réalisation pour inter-
venir sur les éventuels foyers de développement de telles espéces afin d'éviter toute introduction ou
extension d’espéces exotiques envahissantes a I'cccasion des travaux.

Réduction Sauvetages de la faune Avant le début des travaux, les animaux présents sur 'emprise seront recherchés et capturés pour, Pendant les phases
terrestre (repfiles, étre deplacés en dehors de I'emprise a proximité immédiate des zones de travaux. de chantier.
amphibiens)

Afin d’éviter toute recolonisation durant les travaux, des filets adaptés seront posés en périphérie des
zones humides temporaires créées lors des travaux. Si des individus ont réussi a recoloniser le site,
il sera possible de les capturer et de les transporter en dehors de I'emprise.

L'opportunité de mise en ceuvre de cette mesure et la désignation des sites reléveront de I'écologue
en charge du suivi envirchnemental.

Réduction Protection du sol Les mesures ci-dessous devront étre adoptées afin d'éviter toute pollution du sol durant le chantier - _um:am:ﬁ._mm phases
- Les engins utilisés seront en bon é&tat d’entretien. de chartier.

- Lentretien des engins, la lavage des toupies a bétons, la vidange et le plein de carburant,
d'huile ou de lubrifiant des véhicules de chantier, st le stockage de ces liquides seront a
réaliser sur une aire aménagée provisoirement a cet effet, ol le sol aura été impermeéabiiisés
et disposant de dispositif de récupération des effluents.

- La circulation des engins et les dépdts de matériaux guel qu'en soit la nature ne sont pas
permises dans les zones sensibles balisées, tout particulidrement la zone humide et les
alignements d'arbres conservés.

- Les rejets dans le milieu naturel, tout particuliérement les fossés et leurs abords, est
strictement proscrite. On veillera aux eaux de ruissellement provenant de lemprise. Les
eaux usées seront traités avant le rejet dans le réseau fluvial ou évacuées.

- Le site sera remis en etat scignée au fur et & mesure du chantier par Iélimination de fous les
dechets de diverses natures et l'enlévement de tous les matériaux utilisés pour la mise en
ceuvre des travaux. Les déchets ne pourront &tre ni brillés, ni abandonnés, ni enfouis.

Annexe 3 de larrété n°31-2017-03 du 10 mars 2017 2/6
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- une piie de bois et de rémanents comme complément pour la thermorégulation, abri pour les es-
péces visées ou leurs proies, et présentant les caractéristiques suivantes : volume de plus de 5 m® et
de plus de 50 cm de hauteur ;

L'emplacement doit étre choisi dans un secteur ensoleillé, bien drainé, non sujet & immersion et ac-
cessible aux reptiles donc connecté au territoire environnant par des effets de lisieres.

Localisation de [a mesure : cf. cartes de l'annexe 2,

Compensation | Gestion conservatoire des
parcelles de Launaguet

Un plan de gestion sur 20 ans permettra de tenir les objectifs de préservation sur le long terme pour
les especes visées par les différentes mesures de compensation sur les parcelles identifiées, pour
une surface totale de 3,11 ha.

Le plan de gestion est soumis & la validation de la DREAL Occitanie avant la fin de 'année 2017. Ce-
lui-ci devra permettre de garantir, dans I'espace et dans le temps, le maintien & long terme de I'état
de conservation favorable des espéces concernées par la demande de dérogation mais également
de compenser les habitats détruits favorables aux espéces protégées en particulier la zone humide.

Les mesures porteront sur les espéces et milieux Impactées et feront I'objet de propositions
specifiques et adaptées & la nature du projet et & ses impacts d'une part, et aux espéces d'autre part.
Les suivis prevues permettront d'évaluer lefficacité et la pertinence des mesures prévues.

Ce plan de gestion visera les objectifs suivants :

1. Recreer une mosaique de milieux favorables aux espéces impactées (milieux humides, milieux
ouverts, fourrés) par:

o Une gestion extensive des friches actuelles pour tendre vers des fourrés médiceuropéens.
0 La constitution d'un réseau de haies arbustives et arborées reliant les
milieux humides et les milieux ouverts.

2. Ameliorer et garantir la fonctionnalité écologique des milieux humides et de la mare, par la créa-
tion d'un réseau de mares complétant la mare actuelle, la mise en place d'une gestion différenciée
au niveau de la mare et les zones humides asscciées : curage étalé sur plusieurs années par
exemple ; la réduction des interventions sur les fossés.

3. Améliorer la fonctionnalité écologigue du secteur (faible) en recréant des corridors de déplace-
ment favorables aux espéces impactées en particulier les amphibiens et reptiles.

4. Restaurer la friche présente (état de conservaticn défavorable) pour permettre Iinstaliation d'es-
péces avifaunistigues.

5. Mise en place d’'une gestion conservatoire sur ces milieux et pérenniser les milieux présents de
maniere & ameliorer ['état de conservation des espéces listées en annexe 1, mais également les es-
peces d'ores et déja présentes sur les parcelles de compensation : coléoptéres saproxyliques, es-
peces végétales protégées a priori présentes (Fritillaire pintade, Jacinthe de Rome, Oenanthe fistu-
feuse). La présence de chevaux au niveau des prairies humides est par exemple incompatible avec
fa conservation des bulbes de Jacinthe de Rome.

Dans le cas ol un reseau de haies arbustives/arborées serait mis en place au sein des parcelies,
f'écologie des espéces dans le choix des essences & planter sera prise en compte. Le choix des
plantations sera realisé par des intervenants compétents en écologie, arboriculture et paysage.

Une gestion conservatoire des milieux sera mise en place : produits phytosanitaires proscrits, coupe
haute si nécessaire, etc.

Annee 2017 pour la
réalisation du plan

Mise en ceuvre
pendant les 20
années suivantes
(t+1, t+2, t+3, t+4,
=5, t+10, t+15, t+20)

Annexe 3 de ['arrété n°31-2017-03 du 10 mars 2017
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mesures de bzlisages sont bien mise en oeuvre préalablement.

Une mission de suivi et de contréle environnemental sera mise en place durant les années t+1,
t+5 et t+10 ans aprés Yachévement des travaux. Elle devra porter sur le périmétre d'intervention et
ses environs.

- Le respect du présent arrété,
- Un bilan de ['état des espéces exotiques envahissantes,

- Le suivi de l'implantation, du maintien et de la reconstitution de linéaire de haies et les bandes
herbacées,

- Un bilan des especes protégées présentes le long du tracé avec leur statut phénologique
{amphibiens, reptiles, ciseaux, mammiféres, insectes).

Les DREAL Occitanie, le CEN et ie CBNPMP, seront destinataires des bilans des suivis, préparés
par le maitre d'ouvrage. Le rapportage du suivi sera transmis par fa DREAL au CSRPN. Ces
rapports devront notamment évaluer lefficacité de chaque mesure et latteinte des objectifs
envircnnementaux. La DREAL Occitanie avec le concours du CEN Midi-Pyrénées et du CBNPMP,
évaluera les éventuelles adaptations ou corrections proposées par le maitre d’ouvrage pour rendre
opérationnelles et efficaces les mesures énoncées. Ces medifications sercnt & metire en ceuvre par
le maitre d'ouvrage aprés leur notification.

Le suivi de l'apparition potentielle de nouvelles espéces invasives sera également effeciué de prés et
toutes les mesures nécessaires seront prises pour les éradiguer ou les maitriser.

Alissu des travaux

Rapports & t+1, t+5
ef t+10,

Suivi Bilan environnemental
régulier des parcelles
aménagées

Suivi Transmission des données
naturalistes

Les donnees recueillies durant I'ensemble des étapes de ce projet seront versées aux plateformes
régionaies de données naturalistes, ainsi qu'au CEN et au CBNPMP.

A chaque rapportage
de suivi

Annexe 3 de l'arrété n°31-2017-03 du 10 mars 2017
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